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“A AVIACAO SERA O ELO MAIS FORTE
PARA MANTER A UNIDADE DO BRASIL”

FORMOU.SE A QUINTA TURMA DE ESPECIALISTAS DA AERONAUTICA — DISCURSOS
PRONUNCIADOS — BRILHANTES CONCEITOS DO PARANINFO PROF. MELO MORAIS

The graduation of the fifth group of the A formatura da 5.0 turma de alunos desta
school students on October 7 was like the former FEscola, realizada no dia 7 do corrente, consti-
graduations — a magnificent demonstration tuiu, como as anteriores, o grandioso espeticulo
which every two weeks crowns the efforts of de civismo que soe coroar quinzenalmente os
those who work and study in this school for the esforcos dos aue trabalham nesta casa pelo en-
advancement of Brazilian Aeronautics, grandecimento da acrondutica brasileira,

The group, con- Constituida desta
gisting of 34 stu- vez, de 34 alunos
dents of various de virias especiali-

‘ dades, foi a 5.* tur-
technical - branches, ma paraninfada pe-
had Prof, Melo Mo- lo prof. Melo Mo-
rais, Secretary of rais, digno secreia-
Agriculture, as their rio da Agricultura,
guest of honor. He que, atendendo ao
personally attended convite do Coman®
the ceremonies at dante da Escola,
the special invita- emprestou com sua
tion of the comman- presenca maior bri-
dant of the school. ”\.H'IU:\'H::' as ,Vnhlm-
Prasont. 4180 on' the <i';l.l¢+\, Fambém es-
official  platform tiveram . _prasentes

A no palanque oficial,
among many other entre nNUMerosas ou-
persons, were Lieut. tras pessoas, o Ten.
Guedes de Figueire- Guedes de Figueire-
do, representing In- do, representando o
terventor Fernando Sr. Interventor Fer-
Costa: Heraclito de n:yuh. Costa; lh.-rx’v
Almeida, represent- clito de Almeida,
ing Dr. Aguinaldo rr.-m'«'.wnt:mtn.- d:‘»l)r,
de Goes, Director of "’l\i‘::_‘t'::“"l“:": ,;E;u(‘;‘l’('(:
'h’afflc; O‘{‘Vlo hiﬂ' ‘A)[I’l\‘in .\hlf‘h.'ldn de
chado de Barros, N Barros, representan-
presenting the Se- te do Sr, Secretirio
cretary of Educa- da Educacilo; José
tion; José Teixeira Teixeira Porto, pelo
Porto, representing
the Secretary of
Public Ways; school

Sr. Secretdario da
Viacio: oficialidade
officers, instructors,

da Escola, instruto-
res, funcionfrios e

0 h ¢ (42 H 8 %
:;‘;l‘c’)'o"'-vcf; SRS DR. MELO MORAIS ],‘t\',’,r,.f,fq".f""“"‘ A
ers of the press, Apos as cerimonias de estilo, falou o Ten,

After the usual ceremonies, Lieutenant Cel. Av. Eng. Joio Mendes da Silva, que, em ra-
Col. Av. Eng. J. Mendes da Silva, in a few words, pidas palavras, apresentou as despedidas da Escola
bade the graduates good-bye and urged them to aos gradbandos e concitou-os a terem sempre em
always bear in mind the allegiance they pledged mente o compromisso assumido para com a Patria,
to the country, symbolized by the national flag. simbolisada no Pavilhiio Nacional,
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13 de Oulubro de 1941

MR.. BLAKELEY’'S SPEECH

Mr. James Blakeley, director of the school,
made the following speech:

“Students of the fifth graduating classes:

“Today is your graduation day which means
the combination of many months of effort,
cooperation and coordination between two great
countries, the United States of America and
Brazil. These past months both North Americans
and South Americans have worked closely to-
gether in order that the ideal of Pan-American-
ism may be fulfilled and demonstrated in the
work that vou will do in the future. Your
efforts in this school have been closely watched
by those representatives of North and South
America who are interested in the development
of this school. Therefore, it is only natural
that your efforts after you leave this school
will also be closely watched by these same
representatives,

You are now going into a world of aviation
to do as best vou can, many of the things you
have learned as a student in this school. The
foture reputation of yourselves, this school and
of Brazil lies within the power of your efforts.

“All vour instructors, the civilian administra-
tion and the military administration wish you
overy possible good luck, good work and boa
viagem."

OTHER SPEECHES

Mr. John Paul Riddle then spoke of the
cooneration between General Arnold and th:
RBrazilian Government and praised the devotion
of Minister Dr. Salgado Filho. The microphone
was then passed to 3rd Sergeant Brazil Dias
Cunha. official speaker of the group, who ex-
progsed the feeling of his colleagues on leaving
the school to start activities and use the know-
ledge they obtained here.

WORDS OF THE GUEST OF HONOR

Prof. Melo Morais then spoke as follows:

“The words with which I was invited to
be the guest of honor to the fifth groun of
students who graduate by this model establish:
ment of teachine still resound in my ears:
Believe me. Dr. Melo Morais. this invitation, that
T hone will be accepted by vou, i3 a sincere
demonstration of gratitude for everything you
have done for our School! They were spoken by
Lieut. Col. J. Mendes da Silva who entirely de-
votes himself to the preparation of the youth in
bloom 2o that it may be tomorrow the supvort to
consolidate Brazil’s military or civil aviation.

“T well know that what was said in that
respect is more a kindness than a reality. Al-
low me to remind you: this amazing E.T.Av.
which is already the pride of the nation, was
created with incredible speed, thanks to the
loyval cooperation of the United States of America
and the government of the distinguished presi-
dent of the republic, Dr. Getulio Vargas.

“America, that Columbus brought out to the

O DISCURSO DO SR. JAMES BLAKELEY

A seguir, usou da palavra o Sr. James
Blakeley, Diretor da Escola, e cujo discurso 2
Seguir transcrevemos:

“Hoje é o dia da sua formatura que repre-
senta muitos meses de esforgo, cooperagio e
coordenaciio entre duas grandes nacoes, os Esta-
dos Unidos da América e o Brasil. Durante estes
meses, Norte Americanos ¢ Sul Americanos tra-
balharam estritamente unidos afim de que o ideal
do Pan-Americanismo pudesse ser realizado o
concretizado na sua obra futura, Os seus esfor-
¢os nesta Escola foram testemunhados pelos re-
presentantes Norle e Sul Americanos que so
acham diretamente interessados no progresso
deste estabelecimento, £, portanto, natural que
continuemos a observar as suas atividades mesmo
apos deixarem a Escola,

Vocés vito ingressar agora no mundo da
aviacio onde pordio em priatica muitas das coisas
que aqui aprenderam como estudantes. No futuro,
a sua propria reputacio, a desta Escola ¢ mesmo
a do Brasil repousarda no resultado dos seus es-
forgos.

Todog o8 seus Instrutores, as Administracoes
Civil e Militar lhes deseiam muita felicidade.
trabalho proficuo ¢ boa viagem."

OUTROS DISCURSOS

Também falon o Sr. John Paul Riddle, en
cuia substanciosa oracio exaltou a cooperacio
entre o General Arnold e o Govérno Brasileirvo,
havendo louvado a dedicaciio do Ministro Salgado
Filhn, Usou a seguir o microfone o 3° Sargento
Brasi), Dias Cunha, orador oficial da turma. que
expresson os sentimentos de seus colegas, na hora
em que deixam a Escola para entrar em ativi
dade ecolocando em pratica os ensinamentos
aqui obtidos,

PALAVRAS DO PARANINFO

FEncerrando a série de oracoes, o prof. Melo
Morais pronunciou o diseurso abaixo:

“Ressoam aos meus ouvidos as palavras com
aoue fui convidado g paraninfar a lvzida e espe-
rancosa ouinta turma. que se gradua por éste
modelar Fstabelecimento de ensino téenico, &
one elas me disseram: “Creia-me, doutor Melo
Morais. aue este convite. que espero seia aceito
nor V. S. é uma demonstraciio sincera da grati-
diio pelo muito aoue tem feito pela nossa Escola”,
F partiram do Tenente Coronel Jofio Mendes da
Silva, aue vive aqui. inteiramente devotado ao
preparo da joventude em flor, que seri amanhii
o #6lido estéio para consolidar a Aviaciio Militar
ou 'Civil no Brasil,

Bem sei aue 0 que se me afirmou a esse res-
peito traduz mais uma cativante gentiloza do
oue a realidade. Permita-se-me norisso, que eu
lembre: esta admiravel Fscolas Técnica de Avia-
c@o. aue j& é orgulho do Pais, foi creada com
inerivel rapidez, gracas & cooperacio leal dds
Fstados Unidos e do Govérno do eminente Presij-
dente da Repuablica, Dr, Getilio Vargas,
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11 de Outubira de 1911

UMA REPORTAGEM SIMPATICA

The interest in our School, shared by the press
of Sio Paulo and of Brazil, continues lo grow.
Almost daily the newspapers of the whole country
publish notes and articles in praise of this organi-
zation which makes us very proud.

There are many newspapermen seeking us oul
and s the proportion our news increases, the
greater is the number of those who want lo write
something new about us. Magazines, newspapers
and many publishing mediums are aware of the
value that the public places on our School news,

The information has been widely spread and
the p.ess has helped us to publicize the grealness
of our purposes.

We have had many visitors and they all evi-
dence great enthusiasm for everything seen.

Recently we were honored with the visil of
the well known air newspaperman, Américo Gaudie
Lev do Amaral, who was a guest of our own Pro-
paganda Department.  With the collaboration of
his fellow worker, Hilirio Corréa, he published in
the magazine *Velocidade™ an article which presents
an interesting sidelight on our School.

It is. no doubt, the best presentation made by
an outsider and the way he dealt with the School’s
problems was heartily endorsed,

Their appreciation for us and the mention made
Ly the “Velocidade™ editors, is evidence that soon
this air magazine will be one of .the best of ils
kind in all Brazil,

Cresce cada vez mais o interésse da Imprensa
de Sio Paulo ¢ do Brasil, pela nossa Escola, Quasi
que diarinmente os jornais de todo o pais publi-
cam nolas e reportagens conlendo clogiosas refe-
réncins @ esta organizacao que tanto orgulho nos
da.

Muitos sfio os jornalistas (que nos procuram ,
i proporgio que as nossas novidades sdo divulga-
das. maior ¢ o namero deles, sempre desejosos de
escrever alguma coisa nova & nOSso respeito, Re-
vistas, jornais ¢ muilos Orgaos de divulgacho, Ji
sabem aquilatar perfeitamente o que representn para
o publico o grande numero de novidades que guar-
damos aqui dentro. O noticiario tem sido amplo
¢-cada vez mais, o nuxilio da Imprensa tem vindo
a0 nosso encontro para divulgar a grandeza de
nossas finalidades.

Muitos nos visitam e bem cedo deixam trans.
parccer o entusiasmo pot tudo que lhes ¢ dado
observar.

Recentemente, entre muitos daqueles que nos
honraram com suas visitas, convidados pela Secgio
de Propaganda, compareceu a esta Escola o conhe-
cido redator acrondutico Anésio Gaudic Ley do Ama-
ral, que depois de uma longa ¢ pormenorizada vi-
sita, fez publicar com n colaboraciao de seu colega
Hilario Corréa, na revista *Velocidade™ uma sim-
patica ¢ carinhosa reportagem, onde ¢ apresentadn
a mais interessante visio desta Escola.

(cont. na pag. 7)

O BRIGADEIRO DO AR ALTAIR ROSANI EM VISITA A E.T.Av.

O Brig. do Ar Altair Roian Indeado polo Sr. Blakeley,
diretor da Escols, Ten. Cel. Av. Eng, Jolio Mendes da Stva,
Cap. J. Bueno Brandio, 1.° Ten. Med. Acr. F. Martins Mien-
des ¢ 2.0 Ten. Med. Aer. J. Gonzagn Ferreira de Carvalho,

O Comandante da 12 Zona Adrea, com sede
em Belém, Brigadeiro do Ar Altair Rosani, esteve
em visita a esta Escola, no dia 6 do corrente.

Recebido com as honras a que tem direito, o
finsire oficial pereorren depois todes as dependén-
cins da E.T.Av. acompanhado pelo Comundante e
outros Oficiais desta Escola.

The Commander of the first Air Zone wilh
headquarters in Belém,  Air Brig. Altair Rosani,
visitedd our School on October the 6th.

He was received with the honors due to his
rank and was taken through all Departments uf
E.T.Av. accompanied by the Commander and
other officers of the School.

NA E.T.Av. O DRETOR DO SERVICO DE SAUDE DA AERONAUTICA

O Cel. Med. Dr. Angelo Godinho, Diretor do
Servico de Saide da Acrondulica, eslando nesta
Capital, deu-nos ¢ prazer de sua visita, no dia |
p.p.. fezendose acompanhar pelo Ten. Cel, Med.
Dr. Delfino Freire de Rezende, Chefe do Servico
de Saude da 4* Zona Adrea.

Depois de serem  recebidos na Sula de Co-
mundo, os visitantes dirigiram-se para o Centro Mé-
dico da E.T.Av., acompanhados pelo seu direlor
Ten. Med. Dr. Fernando Martins Mendes.

The Medical Col. Dr, Angelo Godinho, Director
of the Health Department of Aeronautics, while in
this Capital gave us the pleasure of his visil on
October the 4th and was accompanied by Med.
Licut. Col. Dr. Delfino Freire de Rezende head of
the Health Service of the 4. Zona Acrea.

After having been received at the Commanding
quarters the visitors went to the Medical Center of
E.T.Av. in the company of its Director Med. Lieut.
Dr. Fernando Marlins Mendes.

L
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UMA VETERANA DO ESPACO

On October 1, Miss Ada Rogato who was

commissioned by the Secretary of Agricalture en-
tered our Parachule Department.
This new assistant has a service
record  in Brazilinn  aviation
that is an honor to her sex. She
was given diplomas by the *De-
partiamento de Acronaulica Ci-
vil™ and “Federation Aeronuu-
tique  International™. She has
125 hours 1o her credit as pilot
in 15 different types of planes
among which are some war
planes.

Ada is very popular in Bra-
zilian nir circles and has distin-
guished herself in various acro-
batic contests of “"Semana da Aza™,

She has 3 glider diplomas and she fecls entirely
al ease in these noiseless ships.

i &
4 ﬂﬁ

Adn Rogato

It is in parachutes however that she has had
her best chances, She was the first pupil of the
dean of this dangerous sport, Charles Astor, and
it was under his supervision she made the first
female jumps in the country. Later, she made 11
more, one of which was outstanding for its origi-
nality as it was made al night together with 5 other
parachutists over the Bay of Guanabara. Six lumi-
nous spheres appeared in space before a large
crowd and fell slowly into the sea, Charles Astor
secured this magnificent effect by giving each para-
chutist a flash light which was projected on the
silk canopy right after it filled with air.

Since the beginning Ada has been keeping a
record of the passengers she has taken up for the
first time; these now lotal 600, These facts which
reveal her modesly and simplicity were obtained
from the Aéroclube de Sio Paulo,

Of humble origin she is, however, made of the
same staunch stock as Amelia Earhart, Jean Batlen
and Amy Mollison.

Such accomplishments are proof of her industry,
fine qualities, and above all her perseverance.

Desde o dia 1° p.p. passou & fazer parte do
Departamento de Paraquedas, a Srta. Ada Rogato,
comissionada pela Secretaria da Agricultura,

A nova auxiliar da ET.Av. possiie uma folha
de servigos i aviagiio brasileira que honra o seu
sexo, pois foi brevetada pelo Departamento de
Aeronautica Civil e pela “Federation Acronau-
tique International”, contando ja 425 horas como
piloto em 15 tipos diferentes de avides, entre
o8 quais alguns considerados de guerra,

Ada ¢é popularissima nos meios aerondauticos
brasileiros, tendo-se destacado em vérios con-
cursos de acrobacia da “Semana da Aza'.

Além disso, tem ela oz 3 brevets de plana-
dores, sentindo-se 4 vontade no comando désses
pissaros silenciosos,

No paraquedismo entretanto, é que a focali-
sada encontrou as suas melhorés “chances”. Foi
a primeira aluna do decano désse perigoso es-
porte, Charlés Astor, sob as vistas de quem,
realisou os primeiros saltos femininos no pais.
Depois, ja confiada em si mesma, completou 14
saltos, um dos quais ficou marcado pela sun
originalidade, por ter sido feito & noite, em
conjunto com mais 5 outros paraquedistag o
sobre a Baia de Guanabara. Perante enorme
multidiio apareceram 6 esferas luminosas no
espago e cairam lentamente sobre o mar. Charles
Astor conseguiu esse magnifico efeito, entre-
gando uma lZmpada de pilha a cada paraque-

digta, que a acionou contra a capula de séda,
logo depois que esta se enchey de ar!
Ada tem uma estatistica interessante: vem

marcando desde o primeiro, 08 nomes dos passa-
geiros que ela batisou no voo e conta ja 600
pessoas nesse rol, Estes dados foram obtidos no
Aéroclube de Sio Paulo, a revelia da sua modes
tia e simplicidade,

De origem humilde tem entretanto uma
fibra igual a de Amelia Earhart, Jean Batten ou
Amy Mollison.

Tais conquistas siflo consequéncia unica do
seu trabalho, das suas qualidades e sobretudo da
Sus perseveranca.

(Conclusfo de "Uman Reportagem simpiatica™)

Trata-se, sem diavida, da melhor apresentagio
feita por elemento estranho e a atencio com que
foram Iralados todos os problemas, permilin a mais
franca ucolhida per parte de todos os colabora-
dores desta Escola.

A forma feliz de nos apreciar ¢ as referéncias
oportunas, feiies pelos redatores de “Velocidade™,
mostrou-nos que bem cedo essa nova revista aero-
nautica serd ama das melhores ¢ mais bem for-
madas no assunfo, em todo o Brasil,

Um dos departamentos mais Interessantes ¢ o de "Link Trainer”

que oferece no aluno a oportunidade de “voar sem sale da sala®,

nos modernissimos aparclhos adquirides peln ET.Av, para usa
de seus alunos,
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DESCOBRIMENTO DA AMERICA

America, today the haven of understanding,
justice, liberty, and desire to learn, even before

her discovery, had to combat, intolerance, in-
justice, misunderstanding and ignorance. It was
against these four elements of obscurity that

Christopher Columbus, one of the wisest men of
his time, had to fight.

After long years of meditation
observation of geogra-
phic phenomena, he be-
came certain that the
world was not limited to
the fands known since
ancient times, but thal
a new continent, even
richer than the “orbe
Eurasico” and almost us
large, was awaiting the
conquest of intelligence
to open new perspectives
for humanity,

and direct

Convinced of this fac!
he begun to make the
round of the European
courts — g man who was
offering a world, For
all his efforts he got
nothing but ridicule,
Columbus' life is above
all an example of per
severance and  faith n
one's own ideals —."

Struggling against so
called wige men of his
time, who would not ac-
cept new ideas although
the old ones had been
proved falge; being with-
out resources; taking up
the challenge handed
down by superstition
from medieval times, Co-
lumbus finally was able
to realize his dréam to
get some boats to cross the Atlantic and widen
the world of his time,

On October 12, 1492 when one last stroke
of fate — the mutiny of his sailors — begun to
discourage him, Columbus saw his mission crown-
ed with success. America grew and did not forget
the history of her discoverer which is more or
less the same for Galileo, Bartolomeu de Gus-
mao and many others. Theirs is a history orf
persecution, envy, caused by narrow minded-
ness, injustice and intolerance. It was because
of this that America learned early to understan:d
and love great men and because of that affec-

fwvita, fronte intelectual

tion we had Jefferson, Washington, Bolivar,
Andrada e Silva, San Martin, Bernardo O'Higgins,
Benjamin Franklin — names that are an honor

fo a civilization,

Cristévao Colenfho, no muis famoso de seus rotratos, que se

deve non pincels de Lotlo, O artista apresenton.o al de barba
e olhos prescrutadores,
descricho que déle noxs legaram  as

histaricas,

A América, tornada hoje guarida da com-
preensiio, da justica, da liberdade, do anseio deo
saber, j4 antes de scu descobrimento teve a com-
bate-la a intolerincia, a injustica, a incompreen-
880, a ignorincia, Contra désses quatro esteios do
obscurantismo, Cristoviio Colombo — um dos
homens mais sabios de sua época — teve de 8¢
defrontar, quando, depois de longos anos de
meditacio ¢ de observe-
cito direta dos fenomenos
geograficos, adquirinu 2
certeza de que o mundo
nio se limitava as terras
conhecidas desde a anti-
guidade ¢ que um novo
continente, mais rico do
que o orbe eurdasico e
quasi tio grande quanto
éle, aguardava apenas a
conquista da inteligéncia
para abrir novas perspec-
tivas & humanidade, De
posse desta certesa, Co-
lombo poz-se a peregri-
nar pelas Cortes da
Buropa, Um homem que
oferecia um mundo, E
recebia escarneos e vitu-
périos, A vida de Co-
lombo é antes de mais
nada um exemplo de
quanto vale a const&neia
e a fé no préprio ideai.

Lutando contra os pseu-
do-sabios do seu  tempo,
que haviam elevado o
“magister dixit"” as ulti-
mas consequéncias ¢ nido
abriam mio das idéias
assentadas, por muito
que novas idéias apare-
cessem  para comprovar
que laboravam eém érro;
mrrostando a  falta de
recursos; erguendo corajosamente a luva que lhe
fora atirada pela supersticio herdada dos tempos
medievais e que ainda campeava infrene, Colombo
conseguin afinal realizar o seu sonho: obler as
naus que lhe possibilitassem atravessar o Atlén.
tico e ampliar o8 EZmbitos geogrificos do seu
tempo. E no dia 12 de outubro de 1492, quando
um ltimo golpe da adversidade — a revolta de
seus marinheiros — comecava a distilar o desé&ni-
mo na sua alma forte, Colombo via coroada de
¢éxito a missdio que se impuzera,

A América se engrandeceu, de ]a para ca,
E nfio esquecen a histéoria do seu descobridor —
que é em linhas gerais &4 mesma de todos os
devassadores de rumos novos para a humanidade
— Galilen, Bartolomeu de Gusmiio, tantos outros;
histéria de perseguicoes mesquinhas, de inveja

wegundo =
maks acreditadas fontes

(Cont. na pig. 23)
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A SEMANA DA ASA EM SAO PAULO

Comemora-se de 22 a 29 déste meés em todo
o Brasil a Semana da Asa, que enquadra o “Dia
da Aviacao" — 23 de outubro, data rememora-
tiva da primeira vez em que, em 1906, na Franga,
nosso glorioso patricio Alberto Santos Dumont,
erguen voo com um aparclho mais pesado que o
ar, utilisando exclusivamente elementos de bordo.
Como nos anos anteriores, & semana e especifica-
mente aquela data — serd comemorada com todo
brilhantismo, preparando-se interessantes festivi-
dades.

Assim, o Aeroclube de Sio Paulo promoverd
viarias competicoes adro-desportivas, de que se
destaca a Prova Cidade de Siao Paulo, aberta a
pilotos civis sdcios daquela entidade, ou de ou-
tras do Estado e constando da rvealizacio de um
cireuito fechado, partindo do Campo de Marte,
com pousos nos campos de Sorocaba ¢ Campinas
¢ chegada ao Campo de Marte. O cotejo desta
prova sera feito levando-se em conta a precisiio
na exccuciio das seguintes manobras: aproxima-
¢iio ¢ exame do terreno; tomada de campo;
pouso; manobras do sélo; decolagem. Serd ven-
cedor o concorrente que perder o menor nimero
de pontos,

As inscrighes para esta prova estiio abertas
até o dia 15 do corrente, Outras competicoes
que figuran: no programa sio as seguintes: Prova
Clay Amaral — constante do lancamento de
uma mensagem do tipo aprovado pelo Aeroclube,
de uma altura minima de 100 metros, dentro de
um cirewlo de 10 metros de dizmetro: Prova
Santos Dumont — compreende uma aterrissagem
feita apés a passagem sobre a pista a uma al-
tura de 500 metros, redugio de motor e descida
numa s6 manobra de 360 griaus, dentro de um
painel desenhado no solo; demonstracio de vio
¢m planadores — para pilotos do Clube poli-
técnico de Planadores; demonstragio de saltos
em paraquedas — de que participario os pri-
meiros colocados no Segundo Campeonsato Brasi-
leiro de Paraquedismo,

Também no Campo de Marte haveri suges-
tivas demonstracdes civico-esportivas, promovidas
pelo fearo Atlético Clube — associacio de avia-
dores ¢ outros clementos da aerondutica. Havera
um encontro de bola-ao-cesto e voleibol entre
Pracas da Base Aérea ¢ Alunos da E.T.Av. em
disputa da taca “Aroaldo Azevedo,” entre outros
nimeros do bem confecionado programa, que
alias, publicaremos na integra, oportunamente,

On October 22 to 29 Brazil celebrates the
Week of the Wing, that includes the aviation
Day — October 23, which comemorates the first
time in 1906, in France, where our famous coun-
tryman Alberto Santog Dumont flew a heavier
than air airplane. As in previous years, the week
and especially that date, will be brilliantly
celebrated with interesting festivities,

The Aeroclube de Sio Paulo will promote
many contests among which the outstanding
will be “Prova Cidade de Si&o Paulo”, open to
civil pilots, members of that club or similars
¢lubs throughout thé State. The contest consists
of a closed circuit starting at Campo de Marte
with stops in Sorocaba, Campinas and back in
the Campo de Marte, The contest will take into
consideration the precision in the execution of
the following maneuvers: landing regulations,
parking and taxing, landing, and take-off, The
winner will be the member who looses the less
number of points,

The entries for this contest are open until
the 15th of October. Other contests in the pro-
gram are as follows: “Prova Clay Amaral"” —
The launching of a message approved by the
Acroclube from a minimum height of 100 meters
into a target of 10 meters diameter,

“Prova Santos Dumont” — a landing execut-
ed right after being over the field at 500 meters
high, stopping the engine and descending in one
manecuver of 360" ingide a square painted on the
soil.

Demonstration of flying in gliders — for
pilots of Club Politéenico de Planadores, Para-
chute jumps — by the jumpers first placed in
the 2nd Parachute championghip.

At the Campo de Marte there will be many
sports and civilian demonstrations promoted by
the fearo Atlético Clube — pilots’ association and
other aeronautical associations, A basket ball
and a vollev-ball game will be played between
soldiers of the Air Base and E.T.Av. Students,
for the possession of the “Aroaldo Azevedo" cup,
among other numbers of a very well planned
program, which will be published later,

DENIS DE SAONE SE DESPEDE

Agradego a lodos os meus amigos
da E. T. Av. pela sua bondade ¢ cola-
bora¢do durante o tempo em que lra-
balhamos juntos e, embora ou esieja
ancioso por visilar os EE. UU., lerei
muitas saudades de todos.

Até a vista.

I want to thank all my friends at
the E. T. Av. for their kindness and
help during the lime I have worked
with them and, although 1 am looking
forward to gowng lo the Slales, I shall
miss everyone al the School very
much.

Até a vista.

Denis de Saone

| L e
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CANTINHO DA BIBLIOTECA

Ultimas aquisicoes:

BIBLIOGRAFIA:

W. L Burke and Will D. Howe. American au-
thors and books, 1640-1940. New York,
Gramercy Publishing, 1943,

FILOSOFIA:
Alfred Adler; trad de Godofredo Rangel =

Anisio Teixeira, A ciéncia da natureza hu-
mana. Segunda edicio. Siao Paulo, Editora
Nacional, 1910,

H. G. Wells; trad. de Monteiro Lobalo. His-
toria de futuro. Sio Paulo, Editora Nacio-
nal, 1940,

SOCIOLOGIA:

L . Wells; trad, de Monteiro Lobato.
trucio do mundo.
Nacional, 1943,

A cons-
2v. Sio Paulo, Editora

CIENCIA MILITAR:

Nilo Val. Fornacio do Exercito Brasileiro ¢
sua evolucao no século XN. Rio de Janeiro,
Leite, s d,

FILOLOGIA:

Francisco da Silveira Bueno. Gramatica nor-
mativi da lingua portuguesa; curso superior.
Sao Paulo, Académica, 1941,

Pe. H. Kochler.  Diciondrio escolar latino-por-
tugués, Porto Alegre, Globo, 1913,

CIENCIAS:

John Langdon - Davies; trad. de Edison Car-
neiro. O homem ¢ o fen universo. Sio Paulo,
Editora Nacional, 1940,

Dorothy Davison; trad. de C. de Mello-Leitao.
Na aurora da humanidade; Uma historia da
evolugio do homem até ao fim da idade
da pedra lascada. Sio Paulo, Editora Na-
clonal, 1942,

C. C. Furnas; trad. do Dr. Candido de Mello
lLeitdo,. Os préximos cem anos; Os assuntos
inacabados da ciéncia. Sao Paulo, Editora
Nacional, 1942,

Alberto Betim Paes Leme. Historia fisica da
terra. Rio de Janeiro, Briguiet, 1913

A. G. Lima. Nogdes de cosmografia, Porlo
Alegre, Globo, 1936.
Allyrio Hugueney Matos. Astronomia de campo.

32 edigio. Rio de Janeiro, Briguiet, 1910,

MATEMATICA:

F. 1. C, trad. de Eugenio B, Raja Gabaglin, Ele-
mentos de Trigonometria. 6. edicio. Rio
de Janeiro, Briguiel, 1940,

F. 1. € trad. de Dr. Eugenio de Barros Raja
Gabaglia. Elementos de geometria. 11 edi-
¢io.  Rio de Janeiro, Briguiet, 1911,

F. L. C. trad. de Dr. Eugenio de Barros Raja
Gabaglia. Elementos de geometria descri-
tiva. 10 ediciio. Rio de Janciro, Briguiet,
1943,

J. L de Ahmeida. Licdes de algebra elementar,
primeiro  volume, Segunda  edi¢io.  Sio
Paulo, Editora Nacional, 1912,

(. A. Blichler. Aritmética elementar, v. 1. 1»
cdicio. Sao Paulo, Melhoramentos, 19435
(r. A, Biichler. Aritmética elementar, v. 2. 4~
edicio. Sao Paulo, Melhoramentos, 1913,

G. A. Blchler. Aritmética elementar, v. 3. |-
edigito. Siao Paulo, Melhoramentos, 19405,
Ivan S. Sokolnikoff. and Elizabeth S. Sokol-
nikoff. Higher mathematics for engineers
and electricians. Sccond edition. New York,

MeGraw-Hill, 1941,

QUIMICA:

Sedra
lhl ) Ill‘

A. Gressy Morrison; trad. de  Achilles
de Oliveira, O romance da quimica,
Janeiro, Olvimpio, s. .

Alunos da E. T. Av. Inspeclonam o ppeu do trem de
aterrisagem de uma seronave mercante,
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RADIO:

Nicolds Goldeberger., Diciondrio ridio téenico

brasileiro. Sio Paulo, Sio Paulo Editora, 1942,

N. Goldberger, Manual de concertos, 3. edi-
¢io.  Sao Paulo, Goldherger. 1912,

AERONAUTICA:

War department. Airceraft engines, TM, 1-105.
Washington, War department, 1941,

Wallace W. Elton, Navy in the sky. New York,
Whittlesey house, c1944,

Willinm  Bradford Huie. The fight for air
power. NewYork, Fisicher, 1943,

Major Alexander P, de Seversky., Victory
throught air power. New York, Simon, 1942

William George Shule ¢ outros. An introdu-
ction to navigation and nautical astronomy.
New York, Macmillan, 1942

John Q. Stewart and Newton L. Pierce. Marine
and air navigation, Boston, Ginn, ¢19141,

ARTES:
Hendrik Willem Van Loon: trad. de Marina

Guaspari. As artes. 2 edicio. Porto Alegre,
Globo, 1941,

LITERATURA:

Rabélo Gongalves. Filologia e literatura. Sio
Paulo, Editora Nacional, 1937.

Alunos que praticam no mederno aparelhamento pertencente

w0 curso de soldagem da E. T. Av,

Este xrupe de alun®s atento a Mr. Copland pertence ao curso
de cletricidade,

HISTORIA :

James Truslow Adams; trad. de Monteiro Lo-
bato. A epopéia americana. Sio Paulo, Edi-
tora Nacional, 1940,

Allan Nevins and Henry Steele Commager, The
pocket history of the United States, New
York, Pocket books, 1942,

Ten. Cel. Alcindo N. Pereira. A guerra da Po-
lonia. Rio, Biblioteca Militar, 1942

Jodo Armitage. Histéria do Brasil. Rio de Ja-
neiro, Valverde, 1943,

Jodo Pandia Calogeras. trad. de Percy Alvin
Martin. A history of Brazil. (. Cuaroling,
University of North Carolina press, 1939,

GEOGRAFIA:

A, G. Lima. Geografia secundaria, 1.0 série.
Porto Alegre, Globo, 1939,

A. G, Lima. Geografia secundaria, 2 série.
Porto Alegre, Globo, 1939,

A. (v, Lima. Geografia secundaria, 3. sério.
Porto Alegre, Globo, 1939,

A. G. Lima. Geografia secundaria, 1. série
Porto Alegre, Globo, 1939,

A. G. Limn. Geografia secundaria, 5 série
Porto Alegre, Globo, 1939,

FICCAO:

Margaret Sharps. The nutmeg tree. New York,
Pocket books, 1942,

Gene Fowler's. Trumpet in the dust; A news-
paper story. New York, New Avon Library,
1943,

NOTA: Os livros estiio classificados nesta lista se-
gundo a classificacio decimal de DEWEY,
Maysa A .de Aguiar — Biblioteciria,
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SBeccao dods Aluncs

Sditada Par
QJeannette M. Chedick

NOSSA VISITA A CRUZEIRO DO SUL LTDA.

Descrita pelo aluno Aldo Caropreso.

As 1047 horas ja nos aproxima-
mos do Rio. Avistimos o Corco-
vado, em voo de 1,000 metros, Logo
mais nosso “tapete magico™ nos le-
vou diretamente sobre o mais belo
panorama em que tomava parle 2
natureza ¢ o dinamismo dos brasi-
leiros. A baia de¢ Guanabara, com
suas enseadas ¢ praias (que  comes
cam com o branco da espumau, pas-
sam ao verde ¢ azul, confundindo-se
no horizonte com o céu.

O “Arumani” faz o tomada de
campo. Reduz os motores ¢ desliza
na pista do Aeroporto Sunlos Du-
mont, na Ponta do Calabougo, s
10,58 horas.

*»

Desembarcimos. Nosso reporler
fotografico ¢ o da Cruzeiro “hatem

Aspecto do lauto almbeo oferccldo aos dirigentes da B T. Av,, nn refeitorio t‘llﬂpll!&" ao lado e a frente do “Aru-

da acroparto,

Decolou o possante quadrimolor *Arumani”,
irmao gémeo do “Abaitars” da Cruzeiro do Sul
Lida., no aeroporto de Congonhas rumo ao Rio, as
9,40 horas de segunda-feira, din 2 p.p., com nossu
Comandinte Ten, Cel. loao Mendes da Silva, srs.
Blakeley, Englund, Steward, Mueller, Clews ¢ o8
alunos: Jodo Enio M. Pereirn, Humberto V. Fal-
tore, Danilo M. de Vasconcellos, Aldo Caropreso,
Artemio  Botlene, Francisco  Drezza, Guilherme
Maoore. Francisco . Marlins, Nelson Melges, Onofre
Gardim, Octavio B. Junior. Jos¢ Moraes, Joio
Motta, Francisco Cardoso, Oswaldo Sassi, Luiz U
N. D'Avilla, Raymundo B. de Souza, Gumercindo
Gimenez, Frederico Reffert ¢ Jorge
Martins, para nos proporcionar umi
maravilhosn viagem ¢ interessante
visita.

Afastamo-nos de Siao Paulo, go-
phando rapidamente altura vencida
pelos quatro motores do “Aruma-
ani”, que as 10 hs, ¢ 10 ms. estava
a 2.200 melros, sobrevoando a costa,
Mais 17 minulos € Viamos sG 0
oceano que se confundia com o ceus
¢ estavamos a 2.500 metros de alli-
tude.

O tempo estava bom e a viagem
otima.

Trés colegas jogavam o “cachan-
ga”.

0 Gardim dizia parecer ouvir o
toque de rancho da Escola (*mira- ¢
gem”) .

Avistamos a silhuela de algumas

mani”.

No Acroporlo cumprimenti-nos o Sr. John Paul
Riddle.

Nossa visita ds modernas instalacoes da Cru-
zeiro, teve inicio no departamento de levanlamen-
tos acro-topogrificos. Acompanharam-nos  com
atenciosas ¢ detalhadas explicagbes, os srs. Paulo
Barros ¢ Amilcar, demonstrando gue a “Cruzeiro”,
com seus leenicos, cngenheiros ¢ aparclhamentos
modernos, ¢ capaz de fazer o levantamento de gran-
des dreas de territorio, com curvas de relevo exa-
tas. O Estercoplanigrafo, foi uma das interessan-
tes obras primas da engenharia moderna que nos
foi mostrada pelo sr. Placidino com detalhadas ex-
plicagoes.

montanhas, que com O mar formi- Os alunos visitantes formados @ frente de um dos gigantescos quadrimotores

vam uma paisagem maravilhosa.

da “Cruzeiro do Sul", que fazem a linha regular Rio—Buenos Alres,
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Oultra demonsteacio interessante foi a do Mult-
plex (Aeroprojetor). Esse aparelho corrige as pe-
quenas diferengas de niveis, dngulos  laterais o
longitudinais produzidos entre o espuago de lempo
de uma ¢ oulra chapa, pelo aviio.

Terminada a visita adquele departamento, ru-
mamos #s oficinas de revisio ¢ reparacio do ma-
terial adéreo. Inicinmos pela seccio de instrumen-
tos, que ¢ completa, permitindo que os avioes da
*Cruzeiro™ tenham sempre os instromentos de bor-
do téenicamente calibrados.

Seguiram-se 2s seccoes de Chapas, Tornearia
e Solda. Sio completas, com aparelhamentos mo-
dernos.

No departamento de avides, assistimos a uma
das fases de revisio do D.C.3 pelos téenicos.

Em seguida, estivemos nos departamentos de:
Radio-transmissao, Hélices, Oficinas de Aprendiza-
gem e Secgdo de Hidredulicn.

O Departamento de Molores ¢ como os oulros:
modernamente aparelhado; segue sempre as ordens
téenicas. Depois de reparadas, examinadas ¢ les-
ladas, as peces sio levadas para a montagem do
molor, que passara 4 prova final, com diversas ho-
ras de funcionamento na cimara, & prova de vibra-
¢lio, na qual ¢ permitido  que o téenico observe
constantemente si hi variacoes, como  sejam de:
lemperatura, pressio, rolagio, cle.

*

As 11 horas foi-nos oferecido um lauto almogo
e “cocktail” no refeitorio do Aeroporto. Usou da
palavra, o representante da Cruzeiro do Sul Lida.,
agradecendo nossa visita. Por nos falou o colega
Raymundo Barboza de Souza (235) agradecendo ¢
demonstrando sinceromente a sua ¢ nossa salisfa-
¢iio, pela acolhida que livéramos ¢ pela atencio que
nos era dispensada

No hangar, &s 135 horas, assistimos a uma parle
da inspegio ao “Arumani™, para, em seguida, de-
colarmos rumo a Sio Paulo.

As 16 horas fomos gcompanhados  pelo Dr,
Paulo Souza Reis al¢ o ponlo de embarque. No
“Arumani”, as 16,55 horas, demos o “adens™ as
pessoas que nos haviam acompanhado ¢, minutos
apos, deixdvamos o hospitaleiro solo carioca, rumo
a Paulicéa.

As 18,10 horas alercavamos em Congonhass, sa-
lisfeilissimos com o passeio.

Flagrante apanhado no Aeroporto Santos Dumont,
A chegada da comitiva,

GRATIDAO

A vida para os que sabem “viver”, resume-se
em duaas simples palaveas: Paciéncia ¢ Esperanca,
segundo Dante, o imortal autor da Divina Comeé-
din, uma obra que jaomais seri esquecida, enquanto
imperar a palavea “cultura™ no mundo que Cristo
criou e que os homens elevaram.

Sem a Paciéncia nio se tem Esperanca ¢ sem
esla o viver nao tem encantos, porém desilusoes, ..

No entunto, Irés semanas passei com a Pacién-
cig, ¢ a Esperanca nab surgia. . .

Porém “alguem™ bastante conhecedor da Psi-
cologin Humana disse-me:;

— Indo voeé pela primeira vez a um hosque
nao distinguird os ruidos carateristicos de eadn ani-
mal; no entanto, frequentando-o com mais assidui-
dade, dentro em breve estard aplo a conhecer seus
segredos. E esse alguem foi Mr. Joseph M. Le May.

E foi pela orientacio destas palavreas sabins ¢
amigas que me certifiquei da suprema verdade, de
que SO persevernndo conseguiremnos veneer.

Robério de Almeida Feitosa (108

- o 3 4

“PORTO ALEGRE SAUDOSO"

Ao contemplar este “Chorio” da Escola,
Sinto saudades dos “Choroes™ de minha lerr.
Ambos sio belos ¢ tristes.
Com o mesmo édio que aparentam,
afagam as superficies dos dguas.
Bste. .. um pequeno lago com peixes dourados,
“simples fantasia™
Aquele. .. realidade, dguas verdes do rio Guaiba
Aguss que banham o *Cidade Sorriso™
Meu berco. ..
Minha teren natal,

(Sulisia)

PERFIS
LD C,
Considerando o sua formosura,

Nio podia deixar de ser tracado
O perfil dessa bela crintura.

* Alias, quasi tarde publicado.

Quasi larde, porque sua candura,

Seu semblante 1Ho meigo e delicado,
Seu falar tho macio (carioca purd),
HA muito en j& devéra ter louvado,

Nao vao pensar vocés que ela ¢ italiana;
Muiln vez, como agqui, 0 nome engnnn,
E garanto que sé-lo, ela nio gosta,

E muito circunspecta ¢ faceira,
Muito se orgulha de ser brasileira
E de assinar no fim do nome... Costa!

Antonio Costa
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RECORDAR E VIVER

Sim, e sentado na quictude natural, que cerca
os espiritos que sofregamente conversam com seus
livros, isolado naquele canto da biblioteca, fui,
pouco a pouco, desprendendo-me da leitura ¢ me
integrando nas lembrangas, que por um molive
sensitivo qualquer vinham-me & imaginagio. .,

Talvez um som ha muito nio ouvido; talvez
um  cheiro peculiar que me houvesse impressio-
nado antes ¢ mesmo quem sabe, uma analogia de
ambiente... O cerlo ¢ que recordei... Recor-
dei-me da minha vida antiga de estudante des-
preocupado, cercado das  caricias malernas, sem-
pre satisfeilo com os momentos, pois deles sé rece-
bera, alé entio, direito de sonhar ¢ de amar a be-
lesa! Sim, labutando ¢ cumprindo a necessidade na-
tural de mover-me, (viver ¢ lutar) ia daqui para
ali, sempre guardando na mente a perspetiva do
futuro, tal e qual via no presente. Estudante, dia-
rinmente seguin para as aulas, imaginando no oni-
bus mil ¢ uma formulas relativas; homem ja, pro-
curava as noites enluaradas cantar as belesas, as
linhas simétricas dela e fiz até caleulos de Divisdio
Aurea em sun gentil figura; neto ¢ filho, sempre
linha o que desejava. ..

Passcios sem fim, cascalas cercadas pelas leias
dos cipos, acobertadas de folhas multicores refle-
tindo indiretamente um sol de meio-dia, forte, bri-
Ihante ¢ duas faces jovens, lernas e amorosas. . .

Aventuras de variadas sensaches.  Aqui umn
briga devido a discussio de uma teorin de Fisica
ou Matematica; acoli, o receio, delicioso receio, do
perigo; eram a velocidade, a possibilidade de sor
descoberto, agindo casualmente, com intenciio e
pithéria., . .

E assim, encarando a Nalureza, com riso zom-
beteiro, sempre com os dentes enfileirados, desa-
fiando o forma irdnica dos libios, vivi longos anos
esquecendo-me até de que era membro de uma
sociedade, de bases econdomicas, em que todo com-
ponente ¢ um membro do organismo total; havia
até me esquecido de que era um ponto morto nesle
esforco total em que todos dedicavam parte de
suas encrgias. . .

Quando pude entio, despertar déste grande jogo
em que fui herdi inconciente, parcti para a luta
(que momento horrivel o da partida) e vim para
a Escola Técnica de Aviagio.

Vim para obedecer a lei natural que a socio-
dade ¢ prima, vim para vencer dentre os vence-
dores, vim para ajudar ao Brasil no seu esforco
conjunto.

E, como eu, pensei ainda, todos tém também
a mesma razio de agir,

Nio importa qual tenham sido os variegados
alos passados; sO6 nos interessa sua vida presente
Ja que estamos certos de que o ideal que nos une
¢ O mesmo:

— Certeza da viloria particular ¢ individual,
confiando no triunfo do conjunto, que ¢ o Brasil!

~— E ja eram 8 horas! Duas horas neste sonho
que deu junto & compreansio, que serviu de leni-
tivo is memorias agradaveis que vinham insisien-
lemente & Imaginacao! Sim, lenitivo, porque au-
menton a confianca no futuro, na certeza do sublime
dever!

José Carneiro Cunha Oliveirn

BUSSOLA

(Cont, do numero passado)

Por V. (€. Borba,

Prometi que voltaria para dizer algo sobre 2
Radiogoniometria, o aqui estou,

RABIOGONIOMETRO ou simplesmente GONIO
¢ um instrumento destinado a determinar o dire-
¢iio de propagacio das ondas radioelétricas. Direi
porém algo relativo apenas o GONIOS instalados
a bordo de aéronaves.

O radiogonidometro tem duas funcoes que sio:
1.%)  serve como  instrumento de  navegacio:
27) serve como orientador nas aproximacoes com
mias condicoes de visibilidade ¢ této.

Nesta sua wltima fungio o goénio nio s6 loca-
liza a estagio para a descida como também pode
guiar o avido até a entrada da pista,

Pade-se ainda dividie os radiogoniometros em
dois tipos distintos: 1°) gonios isentos de ambi-
guidade dos 180°; 22) gonios nito isentos de am-
biguidade dos 1800,

Como & dbvio pelan designacio, as indicacoes
fornecidas pelos aparelhos do tipo -2- estio sujei-
los & um édrro de 1807 por exemplo: si o gonio
fornece uma marcacio de A0¢, esta marcaciio tnnto
podera ser de 100 como de 2200, igualmente si o
gonio indica uma estagito na direcio do nariz do
avio, ela tanto poderia se encontrar na direcio Jdo
nariz como da cauda do mesmo, Esta davida e
180~ sera tirada pelo pildto, que para tal fim lan-
card mao de artificios virios.

Nao quero finalizar sem  dizer algo  sobre o
BADIO BUSSOLA; esse termo tem sido geralmente
aceito como designacio aproprinda para indicado-
res de diregio, radios de tipo visual, usados a bordo
de avides. Atualmente, o termo perden a sua signi-
ficagio, ¢ alguns navegadores tém apresentado ob-
jecoes a0 seu emprégo baseando-se em que uma
verdadeira blssola, ou agulha, sempre aponta na
dire¢io do polo magnético norte. Esta objecio &
muito razoavel, porque a RADIO BOSSOLA ape-
nas indica a direcio de uma eslacio emissora de
riddio, que ¢ cbservada e escolhida pelo piloto ou
observador, que servird parn algum problema Je
navegacio do momento.

A radio-bussola tem um alcance de trezentus o
quatrocentas milhas, ¢ esla ¢ uma das mais pro-
ciosas qualidades da mesma, porquanto, em loda
parte, exislem sempre diversas estacoes de radio
dentro de um circulo com raio de 300 a 100 milhas.
A fungio portanto da riadio-bussola consiste em
fernecer indicagdes visuais continuss da direcio se-
guida pelo avido, em relagio a uma estacio radio-
emissora escolhida.  Qualquer estag¢io ridio-emis-
sora poderd ser escolhida, tendo uma frequéncia
de emissdo continua ou intermitente, dentro da
faixa de sinlonizagio da bissola ¢ obter por mein
dos instrumentos uma marcacio relativa dessy cs-
tacho,

(Cont, no préximo nimero)
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HUMORISMO
METERREOLOXIA:

Tenpo kente — varriafel
mularr parra parrakétas.

kon tendenzia parra

MOTORRES:

Koizas muinto Konplicatos ke tepois te montato
xerralmente sobrra pegas parra facerr otra motorr
maiz menorr,

LINK:

Esta sta umn estudo ke ten muinta “base™

Sekunto-ferra, Mr. Blakeley feio almozar na
ranxo. A kosinherro ficoun “amarrelo”, veio logo
perkuntar parra o turma ele tizze slkuma koiza?
serrd ke ele kostou?

220
Alguem falou... ¢ eu permanece na konporr-
tamento “hom™.

ALTO-FALANTES

Prosckuindo a prrokrama te hoxe, famos uo-
vire un nofitates: Urubt Malandro.
Notre Dame!!!

DIALOGO
LIFRO NOFO:

No piplioteka xekd uma lifro
mar banho sen akta, A nome to
banho na lesérlo to Sahara”,

ké encina a lo-
lifro sta: “Uma

KONCELHO:

Se foge fai se forrmar en feverreiro, manda
seu fardu parra o lavanterria e afiza parra lavar
Kon urrxenzin senon non {a tenpo!

ANXO TE KABRRA SUXA.

Depols da visita, que despertou muito entusiasmo e... ape-
tite, o excelente almdgo oferecido peln diretorin dos Servigos
Adéreos Cruzeire do Sal

FORCA DE VONTADE

Por Gaspar A. Barros.

Bem sabemos que a vida ¢ governada por un
strie de elementos que a constituem ¢ colaboram
encadeados na  sua  conservagio. A falla ou
atrofinmento de um deles, por qualquer circuns-
tancia, enfraquece o conjunto. A perda do com-
panheiro debilita o todo. O trabalho nio poderd
ser feito como ern ¢ a vida carecerd, lornando-se
mais sensivel ¢ em decrescimento das condigoes
normais. Nio citarei exemplos, visto estarem bem
visiveis. Direi apenas que todos os seres compo-
nentes dos reinos animal e vegelal, seguem  esso
principio ou lei, naturalmente. Porlanto, para que
a vida exista ¢ preciso que lenhamos em vista um
ideal, sem 0 que ela nao lem razdo de existic ¢
pelo que na labuta didria, fisica on inteletual, dis-
pendemos as energias requeridas para a realiza-
¢ito de umn pequena parcela daquilo com que so-
nhamos para um fuluro prospero e sorridente. A
vida pois ¢ regida por um ideal, mas para que o
consigamos faz-se mistér que nos sacrifiquemos ¢
nio nos consideremos vencidos ante os obsticulos
que se nos depararem tornando-se imprescindivel
que os transponhamos com denodo ¢ coragem. ..
Com os olbos fitos num objetivo nada nos podeind
deter na marcha para alingirmos os pincaros de
nossas aspiracoes. A essa forga entio que nos
conduz ,que aos fracos abate ¢ aos forles faz vencer,
chamo “FORCA DE VONTADE", que nada mais
¢ sinfio a sentinela aleria de nossas atividades.
Sem forca de vontade nada conseguiremos ¢ a vida
serdt insipida, oulra coisa nio serd sindo um amon-
toado de matérins prestes o sucumbir, seri como
um edificio que se desmoronon por falta de uma
base solida e resistente: “forga de vontade”. Diz
a pseudo-ideologin dos fracos: “Reservou-me o des-
tino o trabalho drduo pelo pio de cada dia, uma
estrada longa ¢ espinhosa™, .. Eu penso diferente-
mente, pois o destino somos nés que o fazemos,
nos fracos governa o destino e aos fortes a forea
de vontade. Forca de vonlade ¢ ainda a esséncia
da vida, o dominio de si mesmo, seu proprio “eun™,
sua personalidade... Ensinou-me Dale Carnegic
emy seu livro “Como fazer amigos e influenciar
pessoas”, que uma pessoa nunca deve falar de si
mesma, porém aqui espero que me scja perdoada
a falta em dizer que tudo o que penso ¢ que falo
¢ pela conquista de um ideal ¢ como “querer &
poder™, valha-me minha forga de vontade.

“CACADA EM MATO GROSSO”
(Ao tio conhecido Azaury, 80)

Foi no auge de cacada retumbante,

De Mato Grosso, por floresia escura!
Parado & margem de uma fonle pura,
Vi, acaso, wm vulto curvar-se hesitante,

E, achegando-me @ fonle, silencioso.
Ouiz vér "auem era o vulto tio sosinho!
Oh! Meu Deus! Oh! como era doloroso
Vé-lo esqualido, estolido ¢ mesquinho!

Sé. no seu lado tinha um arco e flexas, so!
Mas ao achegar-me, ele de repente,
Ensandeceu-se, ¢ ainda o vi de frente:

fra um antropéfago indio “Bororé™!
CACADOR
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ASSIM E O BRASIL

Meu amigo!

Muito tempo ¢ decorrido desde aquele altimo
dia em que falimos. Lembra-se ainda do que for?
Nio sei quais as razdes de nido havermos tornado
a0 assunto; talvez a dedugio mais prudente scja
a de que vocd soube compreender-me.

Porém hoje resolvi tornar & mesma queslio.
Falar-lhe-¢i de um novo capitulo de nossa historia,
a historia do Brasil. Nio a de que falam os livros,
¢ sim da historia de uma nagio, contada pelo mais
desconhecido de scus filhos, ¢ ésse ¢ sem duvida
alguma, cada brasileiro que se preza, ¢ que sabe ver
nessa grande Pitria uma poderosa forea a im-
peli-lo ao cumprimento dos mais religiosos ¢ caros
principios,

Creia que o Brasil ndo se levanta num simples
relevo topografico; o Brasil ndo ¢ s6 o que a geo-
grafin ensina. .. Nao ¢ 86 a Nagio de 42 milhoes de
habitantes, descoberta  por Cabral no século 16,
Nio ¢ s0 o maior pais americano ¢ possuidor do
mais caudaloso rio do mundo. .. Ele niao signific:
uma patria grande ¢ sim uma grande Patria. E o
solo onde repousam os nossos ancestrais, ¢ o qui-

nhio de terra que recebemos na partilha de Deus
aos homens. Ele significa as nossas mais fortes
ambigdes; torna-lo-emos poderoso ¢ respeitado.

Vocé sabe quanto ¢ grande a alma do brasi-
leiro, como ¢ nobre ¢ generoso o seu coraciao. Voce
aqui, ali, além, na jovem e heroica Amdérica, no
Velho Mundo aqui chegon hid pouco ¢ ja sabe que
ndo escondemos misterios, ¢ o que € nosso ¢ vosso
tambem, ¢ do mundo inteiro. .. dos que lremendo
anle o espétro da guerra, buscaram ¢ receberam
abrigo neste solitario jardim do mundo. Os que
sentiram fome, tiveram alimento.  Os que vieram
cegas enconlraram bracos a apoia-los.

Ficaram & sombra de nosso pavilhio, pude-
ram subir as rochas da costa Atldntica, ¢ no pro-
fundo mistério da noite, conversar com aquéles a
quem o vandalismo roubon a vida,  Ergueram a
cabeca ¢ sobre si, um céu azul, uma grande Cruz
numa inda maior bencio a todos que habitam esty
Patria.

Assim ¢ o Brasil, longe do comodismo ¢ das
ambicoes, trabalhando sempre mais ¢ mais, nu po-
litica melhor modelada, nos lagos mais esireitos
da amizade continental erguendo um monumenio
a magestade da soberana, livee ¢ impoluta América!

Até breve.

VOLEIBOL
AMS -3-1 x OFICIAIS

Sera realizado no proximoe sabado, dia 11 de
Outubro &s 15 horas, um sensacional enconiro de
Voleibol entre os quadros abaixo:

OFICIALIS
Ten, Marcelo

Ten. Mota Ten, Gonzaga
Asp. Cardozo ¢ Asp. Nozd.

AMS-3-1

Carneiro Danila Maroja — Veloso
Cesar ¢ Abelardo.

O quadro dos Oficiais que vencen por duas
vezes o quadro dos Instratores, apresenta-se invicto
#lé o presente momento, contando em sua organi-
raciao verdadeiros valores, que neste jogo viio arris-
car u sun decantada invencibilidade.

___x___ o

A turma da AMS -3 -1 composta de verdadeiros
sees em Voleibal, estreiando no proximo sibado ¢
a franca favorita. Destacamos nesse conjunfo uim
recordisin em cortadas ¢ oulros craques de pro-
jecdo nacional.

: X -

Ao vencedor desta memoravel e sensacional
pugna, sera entregue uma taca de grande valor,
que pode ser admirada no 34, Andar (ll‘ Edificio
desta Escola., . |

Nota: Os cragques da AMS -3 -1, ficarido con-
centrados alé o dia da grande luta, em algum lugar
desta Escola,

Convidamos todos os apreciadores deste esporie
a comparecerem no dia 14, as 15 horas ao campo,
afim de presenciarem uma das mais renhidas par-

tidas de Voleibdl dos altimos tempos,

SONETOS
Por V. €. BORBA

. o.¢ Lucano disse: “O! Trabalho sagrado
¢ mignifico dos poetas! Ta arrancas lodas as coisas
ao destino, 14 das imortalidade aos povoes mortais™.

Em sua maioria o brasilviro traz consigo uma
“vein poética”, uns fazem bons versos, outros nio
muito bons ¢ por fim aqueles que fazem versos de
“pé¢ quebrado™; nesta allima classe me enconlro
¢ nao me acanho em confessar. Contudo publicarei
aqui, sempre que me for possivel, algum soneto.

SONETO

Atmo-te como nunca em vida amei. ..
Com um puro amor isento de pecado.
E queste nosso amor, seja abencoado,
Pois ¢s o ideal dos sonhos que sonhei.

Desejo-te, como na vida jamais cu desejei. ..
Em sér, uma mulher. .. anjo fadado

Pois meu desejo impuro ¢ condenado
Ruiu, quando de ti me enamorei,

Linda. entre as mais lindas das mulheres,
Meiga, como um sussurro de mil preces y
£s mais do que mulher. .. és santa. ., te adorei

E neste estado d'alma se me queres
Deixa que em ti resuma todas as mulheres
Pois amo-le como jamais na vida amei.



1 e Outobicn de 1901

?MMCG Pigina 13

PAPEL PEGA-MOSCA

BOWLING

The bowling league mel Sunday, Oclober 3,
al the Clube Escandinavo with the Electrical team
rolling the Engine team and the Radio-Link team
rolling the Motor Vehicle team. In the games bel-
ween the Electrical team and
the Engine leam there was
fierce competition. The Elee-
trical team is fighting o sty
in the running for the cham-
pionship, winning 2 out of 3
games the last one by 10 poinis,
it nol being decided until final
ball was thrown. For 1he
winners  Capl.  Pawelek  was
high man with a 131 sel. A
pew leam member, Band, was

Sandy Saunders  sccond  with 396 and Youny

contributed 319, For the losers
Boddy had high set and high game of the cvening
192 and 212 respectively,  Fouls had 392 and
Mueller 388.

In the games between Motor Vehicle and Radio-
Link, Motor Vehicle won all three games, each
being fairly close games, Austin was high man for
the winners with a 475 set. Mac Viear had o J98
set. For the losers another newcomer Rawlingson
had nice 425 set. Electrical team winning two and
Motor Vehicle winning 3 put them both only one
game behind the league leading Basic team and as
they both bowl the Basic team, the finish promises
to he very exciting, with the outcome uncertain.

THE STANDINGS
Waon Loslt

BB e orars e A e e 12 3
Electrical . ....... e 11 1
Motor Vehicle ........ 11 1
Hydratlic oo ovovceein 6 0

Each team has a tolal of 21 games lo play,
then a banguel will be given and prizes awarded
to the champions.

SPORTS COMMENTS

POR SANDY SAUNDERS
BOLICHE

No din 8 de Outubro, domingo, no jogo de
boliche no Clube Escandinavo, defronlaram-se o
time do Departamento de Eletricidade ¢ o do De-
partaomento de Motores, ¢ o lime do Departamento
de Radio-Link com o do Departamento de Veicu-
los Motorizados. Nos jogos entre o time do De-
partamento de Electricidade ¢ o de Molores, houyve
umy acitrada compelicio. O primeiro esfa lutando
pica alingie a dianleira do campeonato, tendo ganio
dois jogos em Irés parlidas, a altima por dez pon-
los, nio lendo sido decidida até o momento de
se srremessar o bola final, Dos viloriosos, o Capl.
Pawelek foi a melhor figura em jogo, com 131 pon-
tos. U'm novo membro do time, Rand, foi o sc-
gundo oo exceléncia do jogo, com 30N pontos ¢
Young em tereeiro lugar com 319, Dos vencidos,
Boddy teve uma alta atuacio ¢ o melhor jogo da
turde, com 192 ¢ 212 pontos, respetivamente. Fouls
fez 392 ¢ Mucller 388

Nos jogos entre o lime do Departamento de
Veiculos Motorizados ¢ Radio-Link, o primewo
ganhou lodas as Irés partidas, que foram muilo
apertadas, Austin foi & melhor figura em campo,
entre os vencedores, com 475 pontos.  Mae Vicar
leve o conlagem de 398, Dos vencidos, onlro no-
vato, Rawlingson, conseguin a bela contagem Je
125 pontos. Com o time do Departamento de Ele-
tricidade tendo ganho dois e o de Veiculos Mola-
rizados ganhando trés, ambos ficaram apenas wn
jogo abaixo do time ponteiro, o Basico; se ambos
vencerem o Basico, o final do torneio promele see
muito excitante, com decisio incerla.

SITUACAO DOS JOGOS
Gunhos | Perdidos

Propellers. . .«oia e 6 9
RAGKO-LADK «..vvovaoess R 10
XTI [ S PR S ) 10
IR IREDNLS v o v v LTy y | 11

Cada quadro lem um tot:l de 21 jogos a dis-
pular, apos o que serid dado um banqguete durants
o qual se fard a entrega dos prémios aos campeoes.

THE 15 HIGH BOWLERS INCLUDING OCTOBER 8 GAMES

Games Average Games Averuge

Keenan 10 174 Austin 12 151
Boddy 13 164 Cook 12 1
Goecke 10 155 Soukup 13 113
Helm 11 153 Cline 10 139

On Thursdsy afternoon, October 5, at the Clube
Escandinavo the wives howling league inaugurated
o 1 team league and bhad their first compelition.

The teams were as follows:

Team N, 2
Mrs. Helm
Mrs, Olmstead
Mrs, Bordas

Team N.°1
Mrs. While
Mrs. Maoller
Mrs. Saunders -

Games Average Games Average

Foole 12 134 Pawelek 12 132
Chandler Q 1351 Mucller i) 130
Bary 6 134 Ma¢ Viear 15 128
Bordas 15 133

Na Quinte-feira & tarde, din 5 de Gulubro, ao
Clube Escandinavo, as senhoras iniciaram um lor-
neio de quatro times ¢ liveram a sua primeira con-
pelicio. Os quadros foram organizados assim:

Team N4
Mrs. Cook
Mrs., Betz
Mrs, Goecke

Teom N &
Mrs. Austin
Mrs. Duncan
Mrs. Mede
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Team N 1 won three games from leam N 2
with Mrs. White having high set 281 and Mrs.
Moller 262, For the losers Mrs, Helim had high
set and high game for day 351 and 132 resprelively.
Mrs. Bordas had 210 and Mrs. Olmstead 222,

Team N 3 won three games from team N 1
with Mres. Austin having high set 311 for the
winners and Mrs. Mede 288, Mrs, Duncan 211. For
the losers Mrs. Cook had 241 set and Mrs. Beiz
202 sel.  The remarkable feature of the bowling
was that all the women raised their averages with
these games.

NI1S

TEN

Dover Fouls continues his winning streak in
club tournament now having won 7 straight, Don’t
let down boy, for we want o see you slay unde-
feated.

Lehman is back in competilion once more as
is Troy, Hodeck is able (o parlicipate again. It's
good to have you back again boys.

SOFT-BALL

Sunday. October 8, we had soft-ball practice
al Pacaembit. Several of the players were unuble
to attend but those present had a vigorous praclice
session enjoved by all.

E.T.Av. versus U.S. NAVY

.

SOFT-BALL IN PACAEMBC

Saturday, October 11, at Pacacmbu, the in-
structors of E.T.Av. will play the U.S.Navy team
from Rio a game of soft-ball, This is our third
engagement and we are still seeking a viclory. Al
people are invited o attend., Admission free, lime
1 P.M.. Saturday afterncon, place Pacaembi sta-
dinm . Transportation from School.

BADMINTON

Badminton at English Club, October 3, was
held with but a few E.T.Av, personnel attending.
Mr. Peck, Mr. Koehler and those playing had some
good games and thoroughly enjoyed their evening.
Badminton is played every Tuesday evening from

K15 .M. 1o 160:15 P.M, gt the English Cluh.
VYVOLLEY-BALL

On Saturday afternoon, October 7, the second
meeting of the Oficinis and the North American

O quadro N2 1 ganhou trés partidas conlia o
quadro N 2, com Mrs. White apresentando o -
lhor contagem 281 ¢ Mrs, Moller 202, Das
derretadas, Mrs, Helm teve o melhor conlagem ¢
o melhor jogo do dia, respelivamente 3ol ¢ 1432
pontos. Mrs. Bordas fez 210 ¢ Mrs. Olmstead 222

O quadro N 3 ganhou trés partidas contra o
quadro N 4, com Mrs, Austin fazendo a melhor
contagem, 311, para as vencedoras ¢ Mis Mede
988, Mrs. Duncan 211. Das dervoindas, Mrs. Cook
fez 211 pontos ¢ Mis. Belz 202, Os aspeto nolivel
desta competicao foi que lodas as senhoras eleva-
ron suas medias com esles jogos,

TENIS

Dover Fouts continuou sun marcha vitoriosa
no lorneio, tendo agora 7 vilorias indisculiveis.
Niio esmoreca, rapaz, que totdos nds desejamos vé-lo
inviclo,

Lehman vollou a compeli mais umn ves, hem
como Troy. Hodeck esti apto n parlicipar de novo
' uma bon coisa ler esses rapazes de regresso,

8%
A 3
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SOFT-BALL

No domingo, 8 de Outubro, tivemos um ireino
de  soft-baull no Pacaembu. Virios jogadores
viram-se impossibililados de comparecer, porém os
que estiveram presentes efetuaram um Ireino hem
vigoroso que foi muito apreciado por lodos.

SOFT-BALL NO PACAEMBU:
E.T.Av. versus MARINHA DOS EE. UL,

Hoje, sabado, no Pacaembu, as 16 horas, os
Instrutores da E.T.Av. defrontar-se-io com o qua-
dro da Marinha dos Estades Unidos, vindo do Rio,
em um jogo amistoso de soft-ball. Esian serd n
nossa terceira refrega o aindn ¢stamos em busca
de uma vitoria. Todos estao convidados o assistir
a batalha. Ingresso livre, as 4 horas da tarde, hoje,
no estadio do Pacaembu, ;

BADMINTON

Reolizou-se uma sesséio de badminton no Clube
Inglés, dia 3 de Outubro, com uma escassa assis-
eneia da E.T.Av.  Mr. Peck, Mr. Koehler ¢ ou-
tros participantes conseguirum bons jogos o live-
ram uma tarde muilo agradavel, O baodminton esia
sendo jogado lodas as tergas-feitas & noite, de 8,15
alé 10,15 horas. no Clube Inglés,

VOLEIBOL

No sabado & tarde, dia 7 de Outubro, reali-
zou-s¢ 0 segundo encontro entre oficiais da Escola
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]}('ISUIIHC' took place on the School volley-ball cour!
Again the Oficiais were the victors after 5 hard
fought games. In all fairness it must be shided that
the Oficiais were handicapped by injuries hut were
still able to win even though the North Americans
played an improved game. The scores of the games
show the closeness of the competition the Oficiais
winning 21-13 and 21 to 19 and 21 to 17, the
Narth Americans winning 21 to 16 and 21 1o 11,
For the Oficiais all the men played a very well
balanced, steady game. Again Ten. Gonzaga, Ton.
Rui and Ten. Motta plaved exceptionally well, For
the losers, who were defipitely strenghthened by
the addition of newcomers Boddy, Fouls and Lea-
man, it would be hard to pick an individual star
They all tricd hard and showed improvement from
game lo game.

The last game had especial significance due o
fact each team had won Iwo games so it was (he
all important game, and was very hard fought, with
the Oficiais gaining o well deserved victory., We
all join in congratulating our opponents and again
thank the referees for their fine work and those
responsible for their being o place 1o play.

The line ups for the teams were as follows:

ORAAG TAA o1 D

Licut. Marcello
Licut. Roceo
Asp. Nosd

Licut. Rui
Lieut. Motta
Licut. Gonzaga

It is with great pleasure that we accepted the
kind invitation to play the Oficiais again on Fri
day evening, October 13, ot 5 P.M. and thank
Licut. Gonzaga and appreciate the opportunity 1o
play against them once more.

To José Alves, dispatcher of transportation,
many thanks for seeing we all get sent home after

these contests. He is ever ready to oblige and his
offorts and cooperation are always appreciated.

Mr. Ronan diante de seus alunos.
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¢ o pessoal norte-americano, no pateo de voleibol
do estabelecimento, Novamente os oficiais sainu
vitoriosos depois de cinco partides arduamente dis-
|)_l|l:u|n\. I de justica constatar que os oficiais
ficaram prejudicados por machucaduras, mas aind+
assim foram capazes de ganbar, embora os norle-
ameticanos tivessem melhorado muito o sen jogo.
O apertado das contagens diz bem de como foi
cerrada o luta, com os oficiais ganhando por 2Z1-15,
21-19, 21-17. Os norte-nmericanos ganharam  de
21 a 16 e 21 a 11, Dos vencedores, todos fizeram
jogo bem equilibrado ¢ firme. Novamenle o Ten
Gonzaga, o Ten, Rui ¢ Ten, Mola jogaram excepeio-
nalmente hem. Quanto aos vencidos, que foram
definitivamente refercados com a vinda de Boddy,
Fouls ¢ Lebhman, sera muito dificil destacar no-
mes, sendo que lodos lutaram com  disposigao
demonstraram sensiveis melborias de jogo para jogo,

O ultimo encontro teve significado especial,
dado que eada quadro havia ganho duas parlidas,
lornanda-se assim muito importante o jogo de de-
cisio, que foi disputado ardorosamente, havendo os
oficinis congquisiado uma viloria  bem merecida.
Juntamoes nessas congratulagoes as recebidas pelos
oponentes ¢ também agradecemos uos arbitros pelo
seir belo trabalho, bem como aos que proporciona-
ram. o local para o jogo.

Eis os quadros disputanies:

NORTH AMERICGCAN
Blakeley Cooper
Fouls Lehman
Pawelek Saunders
Boddy

Foi com grande prozer que aceitamos o ami-
vel convite para um novo jdgo contra os oficiais,
na sexio-feira, 13 de outubro, & larde, ¢ agrade-
cemos a0 Ten, Gonzaga esta oportunidade de jogar
com ¢les mais uma vez,

Ao Sr. Jos¢ Alves, encarregado do Transporie,
muitos agradecimentos por ler proporcionado o re-
gresso de todos os dispulantes para cesa. Esti sem-
pre pronto a colaborar e sun cooperacio ¢ esforgas
sio sempre devidamente apreciados.

Estes alunos, do instrutor Goecke, sairio verdadelrnmento
aptos a desempenhar qualquer trabalho em madelra,
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WHAT’S FAZING

Off to a good start, Mr.
Blakeley on last Monday put
into effect the new instructor
inspector system which means
that an instructor is on duty
at School 24 hours a day.

Jack Mata

Jimmy Hodeck, now that he has a bad
knee nnd.can't play tennis or badminton, 18
consentrating on billiards and a little swimming.

No time for slow-up, the mad rush for coffee
in the morning, at the local Walgreen's by the
instructors personnel before they are due in
classes,

Serious Business — Ray Stewart, chief of
Aircraft Department towing the B-18 up the
line at the Jockey Club with the help of a jeep.

Take our word for it — Cecil Cook is not
worrying any more about sand getting in his
shoes now that he bought those high boots,

Birthday! Little Judy Duncan daughter of
our famous “Red’” Duncan celebrated her birth-
day last Tuesday,

Keeping up with the world — Mr. and Mrs.
Howard Senior are now the proud parents of a
husky son. The new arrival made his appearance
last Sunday.

Not included in last week’s news was the
wire that Frank Ronan of Propeller Department
received saying his wife has given birth to a
beautiful baby girl.

Seen at the English Club — The Page's en-
joying the cool water of the swimming pool.
Since the hot weather began many instructor
members of the Club and their families have been
spending a lot of their free time in the Club pool.

. Flash (blue flash) — Feathers Featherstone

sporting a beautiful black eye. He explained that
a student accidently bumped into him, But have
you seen the welding students box during break
periods and at lunch time — we wonder.

BY JACK MATA

Ja comecou. .. — O sr, Blakeley a partir de
segunda-feira poz em priatica o novo sistema
de inspeccio feito por um instrutor, o que vale
dizer, cada dia ¢é escalado um instrutor para
permanecer de plantio na Escola durante um
periodo de vinte e quatro horas.

Quem nao tem cio... — Jimmy Hodeck,
agora impossibilitado de jogar tenis ou badminton
por causa do seu joelho machucado, estiy con-
centrando suas atividades no bilhar ¢ num pouco
de natacio,

Nio ha tempo para molesa! — Daij, a cor-
reria louca que se verifica pela manhid, por
parte dos instrutores, no “Walgreen's” local, an-
tes de se dirigirem para as salas de aulas,

Um caso sério — Nada mais, nada menos
que o sr. Ray Stewart, Chefe do Departamento
de Avides, rebocando o B-18 linha acima, no
Jockey Club, com auxilio de um “jeep”.

Sem segunda intenciio em nossas palavras. . .
— Cecil Cook nunca mais teve de se incomodai
com 0s grios de areia entrando nos seus sapatos,
desde que comprou umas botas de cano alto,

Genetliaca! — A galante Judy Duncan,
filhinha do nosso famoso “Red" Duncan come-
morou seu aniversiario na terga-feira passada,

Mantendo-se em dia com 0 mundo — O sr. ¢
a senhora Howard Senior tem o seu lar iluminado

com a chegada de um robusto bebé. O recen-
chegado surgiu no domingo ultimo,
Noticia retardada — Uma noticia que nio

pudemos dar a semana passada foi a do tele-
grama recebido por Frank Ronan, do Departa-
mento de Hélices com as alvigaras de que sua
senhora recebeu, com a visita da cegonha, uma
bonita garota.

Vimos no Clube Inglés — Os Pages, gozando
as delicias da dgua fresca da piscina de natagiio.
Desde que o calor comegou, os instrutores s6cios
do clube e suas familias tém passado boa parie
dos seus momentos de lazer na piscina daquéle

grémio,

Urgente e sensacional — Feathers Feather-
stone exibindo um lindo circulo negro ao redor
dos olhos. Explicou que foi um estudante que,
acidentalmente o golpeou. Mas acaso vocés ji
repararam no jogo de Box dos alunos da solda-
gem, durante as horas de folga ou na hora das
refeicoes? e ndés ficamos a imaginar coisas. .,
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ALUNADAS.

It is with a mixture of happiness and sor-
row that we always insert in this column th:
graduation of one more group of students,
Happiness 25 a feeling of solidarity with the
graduates and sorrow for the logical consc-
quence: the loss of a bunch of good and un-
forgetable colleagues,

On October 9, Monday, a basket ball prac-
tice was held at the Forca Policial stadium for
the choice of the School team in this healthy
sport. The practice was directed by Licut.
Amazonas and Sergeants Floréncio and Cabral.

Gaspar, (437) i3 a great “filante”, The
other day he was talking with Flaminio (435)
and at every possible time he would ask for a
cigarette. At a certsin point Flaminio, impatient,
said:

— Listen, buddy, you're smoking too much,

And Gaspar retorted:

— Yes, | smoke but do not “trago” (inhale
— in Portuguese the word “"trago'” also means
I bring).

— Well, but you've got to bring them.

Have you folks noticed that Renato (410)
is kind of dizzy since he came back from Rio?
Do you suppose he misses the “Marvelous City™
or is it... “l'amour toujours I'amour”?

We hear that there is now at our laundry
shop a new “calculator”, who proves by a + b
that you “bring” what you “take”, Undoubtedly
he is a great mathematician,

There are rumours that our next show wiil
be a knock out. Among other attractions of our
broadcast we will have Carlos Galhardo, Dorival
Caimi, lzaura Garcia, ete. ete. The “turminha de
casa" will also appear before the mike,

Next Sunday, October 13, the E.T.Av.
football team will play the strong team “1* de
Maio” in Santo André, champion of their town.

After the contest a barbecue will be offer-
ed the visiting team.

POR

J. SIQUEIRA ¢ P. ZAMBONI

E com um mixto de satisfaciio e tristeza que
sempre inserimos nesta coluna, a formatura de
mais uma turma de alunos, Satisfacfio, por um
sentimento de solidariedade com os graduandos
e tristeza pela sua consequéncia légica: a perda
de um grupo de bons e inolvidaveis colegas,

No dia 9, segunda-feira, realizou-se no Es-
tidio da For¢a Policial um treino de bola-ao-
cesto para escalagio do “team' da Escola, neste
salutur  esporte. O exercicio  foi  dirigido  pelo
Ten. Amazonas ¢ os Sgtos. Floréncio ¢ Cabral.

O Gaspar (437) ¢é um “filante” de marca.
Oulro dia estava cle palestrando com o Flaminio,
(435) e a todo momento pedia um cigarro. A
cerla allura o Flaminio, impaciente, observou-lhe:

— Ora, rapaz, vocé estd fumando demais!

E o Gaspar:

— E... eu fumo, mas nio “trago’.

— Bfm, mas precisa trazer,

Vocés ja repararam que o Renato, (410),
anda um tanto “abafado" desde que regressou do
Rio? Serdo saudades da  Cidade  Maravilliosa,
o, ., “Tamour, toujours Pamour™?

Dizem que agora na Lavanderia existe w
novo “Calculista”, como o dos contos de Malba
Tahan, que prova por a b que vocé “traz'" o
que “leva", Sem davida é um grande mate-

matico!
Consta que o proximo “show” sera de
“abafar”, Entre outras grandes atragoes de

nosso riadio, teremos entre nés Carlos Gathardo,
Dorival Caimi, Izaura Garcia, ete. A “turminha
de casa” também estari firme em fronte an
micro.

No préoximo domingo, dia 13, o “team” do
futebél da Escola preliarda em Santo André, com
o forte conjunto 1. de Maio, campedo do muni-
cipio,

Depois da peleja haverd churrasco

oferecido aos visitantes,

um
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Columbus® journey, although four centuries
passed, is still shining before our eves, It is our
duty to carry it on and we are doing just this
in our struggle against those same forces of in-
tolerance that. the navigator of Genoa had to
face in other times. The almost legendary
boats “Santa Maria”, “Pinta”, and “Nifa” mul-
tiplied and grew larger. Many of them no
longer seek the ocean but the air above. They
are powerful sirships which are carrying the
banner of justice and liberty to the farthest
corners of the earth.

Tomorrow when the spirit of oppression,
symbolized by the warlike “Junkers”, is finally
banigshed, these ehips will carry the eclements of
peace and progress, of culture and civilization,

ond Christopher Columbus will smile down from
above with sgatisfaction.

;

’! \\

partida da mediocridade improdutiva, de injusti-
cas, de intolerincia, Foi por isso, que a América
pprendeu desde ccdo a compreender e amar os
grandes valores humanos; ¢ (ol por isso que @
sua sombra acolhedora medraram os Jefferson, os
Washington, os Bolivar, os Andrada ¢ Silva, os
San Martin, os Bernardo O'Higgins, os Benjamin
Franklin — nomes que honram uma civilisagio.

A missio de Colombo, passados quatro sé-
culos, ainda ndo ficou exgotada. Incumbe a nos
continufi-la e é o que estamos fazendo, na hora
em que nossos povos lutam contrg essas mesmas
forcas da intoler“ncia que o grande navegador
genovés teve da enfrentar noutros tempos, As
quasi legendariag “Santa Maria”, “Pinta" o
“Nifia" se multiplicaram ¢ se engrandeceram:
muitas delas nfio mais singram o5 oceanos — se-
niao os ares, Si&o acronaves possantes, levando a
flimula da Justica e da Liberdade aos mais
longinquos recantos do globo. Amanhf, venci-
do afinal o espirito da opressiio, que se simbolisa
nos *“junkers” belicosos ¢como outrora se simbolisou
na Corte de Sibios de Salamanca ¢ como aquela
sfio infensos a todo sopro renovador, elas condu-
zirdo os elementos da paz e do progresso, ds
cultura e da civilisacio, E Cristovio Colombo,
do alto de sua imortalidade, sorriria satisfeito.

Visita aos hangares dn Crouzeiro do Suol, vendo-se em pri-
melro plans wm dos possantes trimotores de carreira daguel
cmprisa,

OS CANDIDATOS A E.T.Av.

Condi¢ées Gerais para malricula neste Estabe-
lecimento de Ensino,
0 Candidato, civil ou militar, deve:

n) - Ser brasileiro nato;

1) — Ser solteiro e nio constituir arrimo de fa-
milia;

¢) — Ter a idade de 17 2 31 anos completos, na
data da inscrigiio;

i) — Ter boa condula, atestada por autoridade po-
licial, ou por dois Oficinis das Forcas Ar-
madas,

Condicdes Fisicas:
a) — Altura minima, 1,60 m.

b) — Niao ter defeitos fisicos;
¢) — Ter todos os denles tratados;
M) — Apresentar  condigors normais  de  saide,

comprovadas mediante atestado meédico,
Documentos necessirios & inscricio:

n) — Cerlidio de nascimento ou carteira de reser-
vista;

b) Licenca do Pai ou Tutor, si o candidalo
for menor de 18 anos;

¢) -— Atestado de boa condula passado por aulo-
ridade policial ou por 2 Oficiais das Forgcas
Armadas;

d) — Declaracio do Pai ou Tutor, provando que o

candidato ¢ solteiro ¢ ndo constitue arrimo
de familia;

¢) — Requerimento dirigido ao Sr. Representante
do Ministério da Acronautice junto & ET.Av,
solicitando inscrigiio,

Nota: Todos esses documentos, devem  trazer
firmas reconhecidas. As inscrigbes para exame de
admissio & E.T.Av. estio abertas em qualquer
época do ano ¢ os cxames, realizam-se quinzenal
mente,

0O candidato deve possuir conhecimentos de
Portugués, Matemitica ¢ Fisica, em gran idéntico
ao da 3.* série ginasial, para se submetfer a exame
escrilo, constante das referidas matérias.  (Oulras
informagoes podem ser obtidas junto nos Aero-
clubes).
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DO VOCE TRABALHAR
COM MARTELO E FORMAO
USE OCULOS PROTETORES. &
NUNCA PONHA O FORMAO |
DIRIGIDO PARA VOCE MES- ¥

MO : PODERA ESCAPAR - E el
FERIL - O.

H

lista dns Ufciis da Escola Téenica de Aviacao Ppol Pogghosca

Pubilieade Pamm  Inlereswe dos Alunos, Instrulores ¢ \oxt e
da Escola Téonka de Avingio, Sao Paulo, Brasil.

Ten, Cel. Av. Eng J. Mendes da Silva — Comandunle

(ap, Joaguim Bueno Branddo — Assistente Militar & SIVER

A ld. Acr, Fernando Martins Mendes — Chefe do & ¥ mm_"‘m;“ ';f;"",.*‘""';‘ PR

a* Ten. Av. Ariovaldo Villcla — Sceretario ORPO. DE REDATORES Fempordrio

2+ Ten, Med. Acr. Joké Gonzaga Ferreir de Carvalha hoauld F. Peck » o ledator

2+ Ten, Med. Aer. Josd deo Mournes Camargo lacy Bloem - Nedatora Assist
24 Ten, Med, Aer, Joxe Carlos D'Andreta ren. Atlovalde Villela y . Redator Assist,
2+ Ten. Med. Acr. Ruy de Carvalho Braga

25 Ten, Med, Aer. Alfredo Nocco REDATORES ASSOCIADOS

2> Ten, Med, Acr. Marcelo Plo da Silva srman  Williamas i ARTISTA ASSOCIADO

25 Ten, Pedro Celestino dos Suntos = Wil H, Clews . 2 ARTISTA ASSOCIADO

Asp, OF Med, Acr. Olavo da Molia Cardoso

\splrante OF. José Cahral de Almekla Amazonas Sandy Saunders > SECCAO ESPONTIVA

Aspirante OF, Clodoaldo Maotia Accloly Jack Mata . __WHAT'S FAZING

Aspirante OF Burkco Lacerda J

\spirante Of, Bertholdo Costa Junior ""\k‘“"h"‘.l O ALUNADAS

\\"if.ll\'r Of. Autonio José Nosé P 7'"""""“5 rpeannyes . >

Aspirante OT. Paulo Spitzer Jeannette Chedick ... SECCAO DOS ALUNOS

Tio. AURORA Ltda, — 880 Paulo

D ——
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